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The luminaire is equipped with an internal ZIGBEE dimmable ballast / converter with dimming function (with the possibility of changing the CCT
chromaticity temperature only for ZBTW models) using a radio ZIGBEE transmitter. The luminaires can also be paired with smart home AMAZON
ALEXA, PHILIPS HUE, HOMEY, AZOULA, HUBITAT Hub / Router supporting ZIGBEE 3.0 protocol

The LED2 xxxxxxx ZB luminaire can be dimmed, saved and recalled using a ZIGBEE transmitter (sold separately). A 2-3-wire installation with
permanent power supply to the luminaire is required.

The LED2 xxxxxxx ZBTW luminaire can be dimmed, adjusted in color temperature , saved and recalled using a ZIGBEE transmitter (sold separately).
A 2-3-wire installation with permanent power supply to the luminaire is required.

Warning!

e  Remote controls are factory-paired to button 1 unless otherwise requested. If you want to use a different button or want to control
multiple lights separately, use the instructions for resetting and pairing the light and remote control.

e  The dimming time between min. and max. may vary between models and the same dimming time cannot be guaranteed.

e If you want to use multiple remote controls (max. 16 pcs) for one luminaire, you must use remote controls from the SR-ZGP series.

e  Use only the transmitter to turn the lamp on and off! Disconnecting the power supply with the wall switch risks erasing the lamp's
memory and the lamp will need to be paired with the transmitter again.

e If the lamp stops responding to the transmitter, check the lamp's power supply and the transmitter's battery, or perform a reset and then
pair the lamp and remote control according to the lamp and remote control instructions.

Instructions for resetting and pairing the lamp:

Reset / clear the lamp memory: Do this step only if you want to delete the paired remote control. With the power on, briefly press the PROG button
on the converter 5 times (only applies to ZIGBEE / DALI Converter SR2421-ZG-PUSH) or turn the lamp power off and on 5 times, then the lamp will
flash 3 times and enter pairing mode for 180 seconds.

Pairing mode / TouchLink pairing : With the lamp powered on, briefly press the PROG button 4 times (only applies to ZIGBEE / DALI Converter
SR2421-ZG-PUSH) or turn the lamp power off and on 4 times, then the lamp will flash 3 times and the lamp / converter will go into pairing mode for
180 seconds. Then start the pairing mode on the remote control (see TouchLink pairing or quick start in the remote control manual) and place the
transmitter 10 cm from the lamp / converter. Successful pairing will be confirmed by the lamp flashing.

Pairing mode / pairing with Hub / Router: If you use a Hub / Router, you must follow the following procedure: 1 - reset the lamp and remote control.
2 - pair the lamp with the Hub / Router. 3 - pair the remote control with the Hub / Router (in the case of PHILIPS HUE, it is necessary to use remote
controls that are supported by the manufacturer's application.). 4 - pair the lamp with the remote control using TouchLink pairing .

Warning! In case of unsuccessful pairing, reset/delete the memory of the lamp and the remote control (see the remote control instructions). Then
repeat the pairing procedure.

To ZigBee The receiver can be connected to a 1/0 button. (see external button wiring diagram) The lamp can be
dimmed using the button. Changing the color temperature is only possible via the remote control.

Connecting an external button to ZIGBEE / DALI Converter SR-2421-ZG-PUSH
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Connecting an external button to the ZIGBEE NFC ballast.
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You can find ZIGBEE transmitters for lamps on the website www.led2.eu/ovladanie/

www.led2.eu info@led2.eu
Ivanska cesta 15 Bratislava 83104 tel.+421918508500



http://www.led2.eu/ovladanie/
http://www.led2.eu/
mailto:info@led2.eu

“Led

L

Benutzerhandbuch
ZIGBEE RF-STEUERUNG + PUSH

N
0

Frlends of
C 3

LigBee 3.0

Better Together

Hubitat

ELEVATE YOUR ENVIRONMENT




DE

Die Leuchte ist mit einem internen dimmbaren ZIGBEE- Vorschaltger&t/Konverter mit Dimmfunktion (mit der Moglichkeit, die CCT- Farbtemperatur
nur bei ZBTW-Modellen zu dndern) tiber einen ZIGBEE-Funksender ausgestattet. Die Lampen kénnen auch mit Smart- heim AMAZON ALEXA,
PHILIPS HUE, HOMEY, AZOULA, HUBITAT Hub / Router mit Unterstiitzung fiir das ZIGBEE 3.0-Protokoll

Die Leuchte LED2 xxxxxxx ZB kann mit einem ZIGBEE-Sender (separat erhaltlich) gedimmt, gespeichert und abgerufen werden. Es ist eine 2-3-
adrige Installation mit permanenter Stromversorgung der Leuchte erforderlich.

Die Leuchte LED2 xxxxxxx ZBTW lasst sich mit einem ZIGBEE-Sender (separat erhaltlich) dimmen, in der Farbtemperatur einstellen , speichern und
abrufen . Es ist eine 2-3-adrige Installation mit permanenter Stromversorgung der Leuchte erforderlich.

Warnung!

e  Sofern nicht anders gewiinscht, sind Fernbedienungen werkseitig mit Taste 1 gekoppelt. Wenn Sie einen anderen Taster verwenden oder
mehrere Leuchten separat steuern mochten, nutzen Sie die Anleitung zum Zuriicksetzen und Koppeln von Leuchte und Fernbedienung.

e Dimmzeit zwischen min. und max. kann je nach Modell unterschiedlich sein und die gleiche Dimmzeit kann nicht garantiert werden.

e Wenn Sie mehrere Fernbedienungen (max. 16 Stiick) firr eine Leuchte verwenden méchten, miissen Sie Fernbedienungen aus der SR-
ZGP-Serie verwenden.

e  Zum Ein- und Ausschalten des Lichts ausschliellich den Sender verwenden! Durch das Trennen der Stromversorgung uiber den
Wandschalter besteht die Gefahr, dass der Speicher der Lampe geldscht wird und die Lampe erneut mit dem Sender gekoppelt werden
muss.

e  Sollte die Lampe nicht mehr auf den Sender reagieren, tiberpriifen Sie die Stromversorgung der Lampe und die Batterie des Senders oder
fiihren Sie einen Reset durch und koppeln Sie anschlieBend Lampe und Fernbedienung gemal der Anleitung der Lampe und
Fernbedienung.

Anleitung zum Zuriicksetzen und Koppeln der Lampe:

Speicher der Lampe zuriicksetzen / Ioschen: Fiihren Sie diesen Schritt nur aus, wenn Sie die gekoppelte Fernbedienung |6schen mdchten. Bei
eingeschaltetem Gerét 5x kurz die PROG-Taste am Konverter driicken (gilt nur fiir ZIGBEE/DALI Konverter SR2421-ZG-PUSH) bzw. die Lampe 5x
aus- und wieder einschalten, dann blinkt die Lampe 3x und fiir 180 Sekunden. wechselt in den Kopplungsmodus.

Kopplungsmodus / TouchLink- Kopplung : Driicken Sie bei eingeschalteter Lampe 4-mal kurz die Taste PROG (gilt nur fiir den ZIGBEE/DALI-
Konverter SR2421-ZG-PUSH) oder schalten Sie die Lampe 4-mal aus und wieder ein. Anschliefend blinkt die Lampe 3-mal und die Lampe/der
Konverter wechselt fiir 180 Sekunden in den Kopplungsmodus. Starten Sie anschlieBend den Pairing-Modus auf der Fernbedienung (siehe
TouchLink -Pairing bzw. Schnellstart in der Anleitung der Fernbedienung) und platzieren Sie den Sender 10cm von der Lampe/dem Konverter
entfernt. Die erfolgreiche Kopplung wird durch Blinken der Leuchte bestétigt.

Kopplungsmodus / Kopplung mit Hub/Router: Wenn Sie einen Hub/Router verwenden, miissen Sie die folgende Vorgehensweise befolgen: 1 -
Lampe und Fernbedienung zuriicksetzen. 2 - Koppeln Sie die Lampe mit dem Hub/Router. 3 - Koppeln Sie die Fernbedienung mit dem Hub/Router
(bei PHILIPS HUE miissen Fernbedienungen verwendet werden, die von der Anwendung des Herstellers unterstiitzt werden). 4 - Koppeln Sie die
Leuchte mithilfe der TouchLink -Kopplung mit der Fernbedienung .

Warnung! Bei fehlgeschlagener Kopplung setzen Sie den Speicher der Lampe und der Fernbedienung zuriick bzw. 16schen Sie ihn (siehe Anleitung
der Fernbedienung). Wiederholen Sie anschlieRend den Kopplungsvorgang.

Zu ZigBee Der Empféanger kann an die 1/0-Taste angeschlossen werden. (siehe Anschlussplan externer Taster)
Uber den Taster kann die Lampe gedimmt werden. Das Andern der Farbtemperatur ist nur iiber die Fernbedienung méglich.

Anschluss eines externen Tasters an den ZIGBEE/DALI-Konverter SR-2421-ZG-PUSH

DALI
01-10V
ZigBee+Push to DALI+0/1-10V ¢ [oad]
g Prog. -
°
O [%] InputVoitage: 110-240VAC DALI Add.
—/‘

EI ta=-20C-+50'C - le=75C %EEEE@
RoHs G @ zighee ¢ ¢ E

prwict




Anschluss eines externen Tasters an das ZIGBEE NFC-Vorschaltgerit.

CCTLED

U]

Fix

Zigbee Dimmable Driver

ED e

p=

CCTLED

ZIGBEE-Sender fiir Lampen finden Sie auf der Website www.led2.eu/ovladanie/

www.led2.eu

info@led2.eu

Ivanska cesta 15 Bratislava 83104 Tel.+421918508500
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Svietidlo je vybavené vnitornym ZIGBEE stmievatelnym predradnikom / konvertorom s funkciou stmievania (s moznostou menit teplotu
chromati¢nosti CCT len pre modely ZBTW) pomocou radiového ZIGBEE vysielaCa. Svietidla je mozné parovat aj so smart home Hubom / Routrom
AMAZON ALEXA, PHILIPS HUE, HOMEY, AZOULA, HUBITAT podporujtcich protokol ZIGBEE 3.0

LED2 xxxxxxxZB svietidlo je moZné pomocou ZIGBEE vysielaca (preddva sa samostatne) stmievat, uloZit a vyvolat scénu. Potrebna je 2-3 Zilova
instaldcia s trvalym napéjanim svietidla.

LED2 xxxxxxxZBTW svietidlo je mozné pomocou ZIGBEE vysielaca (predava sa samostatne) stmievat, nastavovat teplotu chromati¢nosti, ulozit a
vyvolat scénu. Potrebnd je 2-3 zilovd instaldcia s trvalym napdjanim svietidla.

Upozornenie !

e  Dialkové ovladace su vo vyrobe parované na tladidlo 1 pokial nebola ina poziadavka. Ak chcete pouzivat iné tlacidlo alebo chcete ovladat
samostatne viac svietidiel pouZzite ndvod na reset a parovanie svietidla a dialkového ovladaca.

o  Cas stmievania medzi min. a max. sa mdéze medzi modelmi li$it a nie je mozné zarugit rovnaky éas stmievania.

eV pripade Ze chcete pouzit viac dialkovych ovladacov (max. 16ks) pre jedno svietidlo je nutné pouzit dialkové ovladace rady SR-ZGP.

e  Pre vypnutie a zapnutie svietidla pouZivajte vylu¢ne vysiela¢! Odpajanim napdjania nastennym vypinacom hrozi Ze zmazete pamat
svietidla a svietidlo bude nutné opat parovat s vysielatom.

e  Vpripade Ze svietidlo prestalo reagovat na vysiela¢ skontrolujte napajanie svietidla a batériu vysielaca pripadne vykonajte reset a
nasledne parovanie svietidla a dialkového ovladaca podl'a ndvodu svietidla a dialkového ovladania.

Navod na reset a parovaci rezim svietidla:

Reset / vymazanie pamate svietidla: Tento krok urobte len v pripade Ze chcete zmazat sparované dialkové ovladanie. Pri zapnutom napajani 5x
kratko stlacte tlacidlo PROG na konvertore (plati len pre ZIGBEE / DALI Konvertor SR2421-ZG-PUSH) pripadne 5x vypnite a zapnite napéjanie
svietidla, nasledne svietidlo blikne 3x a na 180 s. prejde do parovacieho rezimu.

Parovaci rezim / parovanie TouchLink: Pri zapnutom napajani svietidla 4x kratko stlacte tlacidlo PROG (plati len pre ZIGBEE / DALI Konvertor
SR2421-ZG-PUSH) pripadne 4x vypnite a zapnite napdjanie svietidla, ndsledne svietidlo blikne 3x a svietidlo / konvertor na 180 s. prejde do
parovacieho rezimu. Nédsledne spustite parovaci rezim na dialkovom ovladani (pozri TouchLink pérovanie alebo rychly start v ndvode k dialkovému
ovladaniu) a vysielag priloZte 10cm od svietidla / konvertora. Uspe$né parovanie bude potvrdené blikanim svietidla.

Parovaci rezim / parovanie s Hub / Router: V pripade Ze pouZijete Hub / Router je potrebné dodrzat nasledovny postup: 1 - vykonat reset svietidla
a dialkového ovladaca. 2 - parovat svietidlo s Hub / Router. 3 - parovat dialkovy ovlada¢ s Hub / Router (v pripade PHILIPS HUE je nutné pouzit
dialkové ovladace ktoré podporuje aplikacia vyrobcu.). 4 - parovat svietidlo s dialkovym ovladacom pomocou parovania TouchLink.

Upozornenie! V pripade netspesného parovania urobte reset / vymazanie paméte svietidla a dialkového ovladaca (pozri navod
k dialkovému ovladacu). Nasledne opakujte postup parovania.

K ZigBee prijmacom je mozné pripojit tlacidlo 1/0. ( pozri schému zapojenia externého tlacidla)
Pomocou tlacidla je mozné svietidlo stmievat. Menit teplotu farby je mozné len cez dialkové ovladanie.

Zapojenie externého tlacidla k ZIGBEE / DALI Konvertor SR-2421-ZG-PUSH
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Zapojenie externého tlacidla k ZIGBEE NFC predradniku.
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ZIGBEE vysielace k svietidlam najdete na stranke www.led2.eu/ovladanie/

www.led2.eu info@led2.eu
Ivanska cesta 15 Bratislava 83104 tel.+421918508500

P

CCTLED



http://www.led2.eu/ovladanie/
http://www.led2.eu/
mailto:info@led2.eu

“Led

L

Uzivatelska prirucka
ZIGBEE RF CONTROL + PUSH

N
0

Frlends of
C 3

LigBee 3.0

Better Together

Hubitat

ELEVATE YOUR ENVIRONMENT




Ccz

Svitidlo je vybavena vnitfnim ZIGBEE stmivatelnym pfedfadnikem/konvertorem s funkci stmivani (s moznosti ménit teplotu chromati¢nosti CCT
pouze pro modely ZBTW) pomoci radiového ZIGBEE vysilace. Svitidla Ize parovat i se smart home Hubem / Routrem AMAZON ALEXA, PHILIPS
HUE, HOMEY, AZOULA, HUBITAT podporujicich protokol ZIGBEE 3.0

LED2 xxxxxxx ZB svitidlo Ize pomoci ZIGBEE vysilace (prodavé se samostatné) stmivat, uloZit a vyvolat scénu. Potfebna je 2-3 Zilova instalace s
trvalym napajenim svitidla.

LED2 xxxxxxx ZBTW svitidlo Ize pomoci ZIGBEE vysilace (prodavéa se samostatné) stmivat, nastavovat teplotu chromati¢nosti, uloZit a vyvolat
scénu. Potfebnad je 2-3 zilovd instalace s trvalym napdjenim svitidla.

Upozornéni!

e  Dalkové ovladace jsou ve vyrobé parovany na tlacitko 1 pokud nebyl jiny pozadavek. Chcete-li pouzivat jiné tlacitko nebo chcete ovladat
samostatné vice svitidel pouzijte ndvod na reset a parovani svitidla a dalkového ovladace.

o Cas stmivani mezi min. a Max. se m(ize mezi modely li$it a nelze zarugit stejnou dobu stmivani.

e  Vpripadé, Ze chcete pouzit vice dalkovych ovladact (max. 16ks) pro jednu svitidlo je nutné pouzit dalkové ovladace fady SR-ZGP.

e Pro vypnuti a zapnuti svitidla pouzivejte vylu¢né vysila¢! Odpojovanim napajeni nasténnym vypinacem hrozi, Ze smazete pamét svitidla a
svitidlo bude nutné opét parovat s vysilacem.

e Vpfipadé, ze svitidlo prestalo reagovat na vysila¢, zkontrolujte napajeni svitidla a baterii vysilace pfipadné provedte reset a nasledné
parovani svitidla a dalkového ovladace podle navodu svitidla a dalkového ovladani.

Navod na reset a parovaci rezim svitidla:

Reset / vymazani paméti svitidla: Tento krok provedte pouze v pfipadé ze chcete smazat sparované dalkové ovladani. Pfi zapnutém napéjeni 5x
kratce stisknéte tlacitko PROG na konvertoru (plati pouze pro ZIGBEE/DALI Konvertor SR2421-ZG-PUSH) pfipadné 5x vypnéte a zapnéte napajeni
svitidla, nasledné svitidlo blikne 3x a na 180 s. prejde do parovaciho rezimu.

Parovaci rezim / parovani TouchLink : Pfi zapnutém napdjeni svitilny 4x kratce stisknéte tlacitko PROG (plati pouze pro ZIGBEE / DALI Konvertor
SR2421-ZG-PUSH) pfipadné 4x vypnéte a zapnéte napdjeni svitilny, nasledné svitidlo blikne 3x a svitidlo / konvertor na 1 prejde do péarovaciho
rezimu. Nasledné spustte parovaci rezim na dalkovém ovladani (viz TouchLink parovani nebo rychly start v ndvodu k dalkovému ovladani) a vysilaé
prilozte 10cm od svitidla/konvertoru. Uspé$né parovani bude potvrzeno blikanim svitilny.

Parovaci rezim / parovani s Hub / Router: V pfipadé Ze pouzijete Hub / Router je tfeba dodrzet nasledujici postup: 1 - provést reset svitidla a
délkového ovladace. 2 - parovat svitidlo s Hub / Router. 3 - parovat dalkovy ovlada¢ s Hub/Router (v pfipadé PHILIPS HUE je nutné pouzit dalkové
ovladace které podporuje aplikace vyrobce.). 4 - parovat svitidlo s dalkovym ovladacem pomoci parovani TouchLink .

Upozornéni! V pfipadé netispésného parovani provedte reset / vymazani paméti svitidla a dalkového ovladace (viz ndvod k dalkovému ovladaci).
Nasledné opakujte postup parovani.

K ZigBee prijimacem lze pfipojit tlacitko 1/0. ( viz schéma zapojeni externiho tlacitka)
Pomoci tlacitka Ize svitidlo stmivat. Ménit teplotu barvy Ize pouze pres dalkové ovladani.

Zapojeni externiho tlacitka k ZIGBEE / DALI Konvertor SR-2421-ZG-PUSH
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Zapojeni externiho tlacitka k ZIGBEE NFC predradniku.
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ZIGBEE vysilace ke svitidlim naleznete na strance www.led2.eu/ovladéni/
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L'apparecchio & dotato di un alimentatore/convertitore dimmerabile ZIGBEE interno con funzione dimmer (con possibilita di modificare la
temperatura cromatica CCT solo per i modelli ZBTW) tramite un trasmettitore radio ZIGBEE. Le lampade possono essere abbinate anche a
dispositivi intelligenti casa AMAZON ALEXA, PHILIPS HUE, HOMEY, AZOULA, HUBITAT Hub / Router che supporta il protocollo ZIGBEE 3.0

La lampada LED2 xxxxxxx ZB pud essere dimmerata, salvata e richiamata tramite un trasmettitore ZIGBEE (venduto separatamente). E richiesta
un'installazione a 2-3 fili con alimentazione elettrica permanente all'apparecchio di illuminazione.

La lampada LED2 xxxxxxx ZBTW puo essere dimmerata, regolata nella temperatura del colore , salvata e richiamata tramite un trasmettitore
ZIGBEE (venduto separatamente) . E richiesta un'installazione a 2-3 fili con alimentazione elettrica permanente all'apparecchio di illuminazione.

Avvertimento!

e |telecomandi sono abbinati in fabbrica al pulsante 1, salvo diversa richiesta. Se si desidera utilizzare un pulsante diverso o controllare piu
luci separatamente, seguire le istruzioni per reimpostare e associare la luce al telecomando.

e  Tempo di oscuramento tra min. e massimo. puo variare da modello a modello e non pud essere garantito lo stesso tempo di
oscuramento.

e  Se sidesidera utilizzare piu telecomandi (max. 16 pezzi) per un apparecchio di illuminazione, & necessario utilizzare i telecomandi della
serie SR-ZGP.

e  Per accendere e spegnere la luce, utilizzare solo il trasmettitore! Scollegando I'alimentazione tramite l'interruttore a parete si rischia di
cancellare la memoria della lampada, che dovra quindi essere nuovamente associata al trasmettitore.

e Selalampada smette di rispondere al trasmettitore, controllare I'alimentatore della lampada e la batteria del trasmettitore oppure
eseguire un reset e quindi associare la lampada e il telecomando seguendo le istruzioni riportate sulla lampada e sul telecomando.

Istruzioni per il reset e l'associazione della lampada:

Reimposta/cancella la memoria della lampada: esegui questo passaggio solo se desideri eliminare il telecomando associato. Con l'alimentazione
accesa, premere brevemente il pulsante PROG sul convertitore 5 volte (si applica solo al convertitore ZIGBEE/DALI SR2421-ZG-PUSH) oppure
spegnere e riaccendere la lampada 5 volte, quindi la lampada lampeggera 3 volte per 180 secondi. entrera in modalita di associazione.

Modalita di associazione/ associazione TouchLink : con la lampada accesa, premere brevemente il pulsante PROG 4 volte (si applica solo al
convertitore ZIGBEE/DALI SR2421-ZG-PUSH) oppure spegnere e riaccendere la lampada 4 volte, quindi la lampada lampeggera 3 volte e la
lampada/il convertitore lampeggeranno per 180 secondi. entrera in modalita di associazione. Quindi avviare la modalita di associazione sul
telecomando (vedere associazione TouchLink o avvio rapido nel manuale del telecomando) e posizionare il trasmettitore a 10 cm dalla
lampada/convertitore. L'avvenuto abbinamento sara confermato dal lampeggio della spia.

Modalita di associazione / associazione con Hub / Router: Se si utilizza un Hub / Router, & necessario seguire la seguente procedura: 1 -
reimpostare la lampada e il telecomando. 2 - associare la lampada all'Hub/Router. 3 - associare il telecomando all'Hub/Router (nel caso di PHILIPS
HUE & necessario utilizzare telecomandi supportati dall'applicazione del produttore). 4 - associare la luce al telecomando utilizzando I'associazione
TouchLink .

Avvertimento! In caso di associazione non riuscita, resettare/cancellare la memoria della lampada e del telecomando (vedere le istruzioni del
telecomando). Quindi ripetere la procedura di associazione.

A ZigBee Il ricevitore puo essere collegato al pulsante 1/0. (vedere lo schema elettrico del pulsante esterno) La
lampada puo essere regolata tramite il pulsante. La modifica della temperatura del colore & possibile solo tramite telecomando.

Collegamento di un pulsante esterno al convertitore ZIGBEE/DALI SR-2421-ZG-PUSH
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Collegamento di un pulsante esterno al ballast ZIGBEE NFC.
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Puoi trovare i trasmettitori ZIGBEE per le lampade sul sito web www.led2.eu/ovladanie/
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http://www.led2.eu/ovladanie/
http://www.led2.eu/
mailto:info@led2.eu

“Led

L

Manuel d'utilisation
CONTROLE RF ZIGBEE + PUSH

N
0

Frlends of
C 3

LigBee 3.0

Better Together

Hubitat

ELEVATE YOUR ENVIRONMENT




FR

Le luminaire est équipé d'un ballast/convertisseur interne ZIGBEE dimmable avec fonction de gradation (avec possibilité de modifier la température
de chromaticité CCT uniquement pour les modéles ZBTW) a I'aide d'un émetteur radio ZIGBEE. Les lampes peuvent également étre associées a des
systémes intelligents. maison Hub / Routeur AMAZON ALEXA, PHILIPS HUE, HOMEY, AZOULA, HUBITAT prenant en charge le protocole ZIGBEE 3.0

Le luminaire LED2 xxxxxxx ZB peut étre réglé, enregistré et rappelé a l'aide d'un émetteur ZIGBEE (vendu séparément). Une installation a 2-3 fils
avec alimentation électrique permanente du luminaire est nécessaire.

Le luminaire LED2 xxxxxxx ZBTW peut étre atténué, ajusté en température de couleur, enregistré et rappelé a I'aide d'un émetteur ZIGBEE (vendu
séparément) . Une installation a 2-3 fils avec alimentation électrique permanente du luminaire est nécessaire.

Avertissement!

e Lestélécommandes sont couplées en usine au bouton 1, sauf demande contraire. Si vous souhaitez utiliser un bouton différent ou
controler plusieurs lumiéres séparément, utilisez les instructions pour réinitialiser et associer la lumiére et la télécommande.

e  Temps de gradation entre min. et max. peut varier selon les modeéles et le méme temps de gradation ne peut étre garanti.

e  Sivous souhaitez utiliser plusieurs télécommandes (max. 16 pieces) pour un luminaire, vous devez utiliser des télécommandes de la
série SR-ZGP.

e  Utilisez uniqguement I'émetteur pour allumer et éteindre la lumiére ! Débrancher I'alimentation électrique avec l'interrupteur mural risque
d'effacer la mémoire de la lampe et la lampe devra étre a nouveau appairée avec I'émetteur.

. Si la lampe cesse de répondre a I'émetteur, vérifiez I'alimentation de la lampe et la batterie de I'émetteur, ou effectuez une réinitialisation,
puis associez la lampe et la télécommande conformément aux instructions de la lampe et de la télécommande.

Instructions pour réinitialiser et appairer la lampe :

Réinitialiser / effacer la mémoire de la lampe : effectuez cette étape uniquement si vous souhaitez supprimer la télécommande appairée. Avec
I'appareil sous tension, appuyez brievement 5 fois sur le bouton PROG du convertisseur (s'applique uniquement au convertisseur ZIGBEE / DALI
SR2421-ZG-PUSH) ou éteignez et rallumez la lampe 5 fois, puis la lampe clignotera 3 fois et pendant 180 secondes. entrera en mode d'appairage.

Mode d'appairage / Appairage TouchLink : Avec la lampe allumée, appuyez briévement 4 fois sur le bouton PROG (s'applique uniquement au
convertisseur ZIGBEE / DALI SR2421-ZG-PUSH) ou éteignez et rallumez la lampe 4 fois, puis la lampe clignotera 3 fois et la lampe / le convertisseur
pendant 180 secondes. entrera en mode d'appairage. Démarrez ensuite le mode appairage sur la télécommande (voir appairage TouchLink ou
démarrage rapide dans le manuel de la télécommande) et placez I'émetteur a 10 cm de la lampe/du convertisseur. L'appairage réussi sera
confirmé par le clignotement du voyant.

Mode appairage / appairage avec Hub / Routeur : Si vous utilisez un Hub / Routeur, vous devez suivre la procédure suivante : 1 - réinitialiser la
lampe et la télécommande. 2 - appairer la lampe avec le Hub / Routeur. 3 - appairer la télécommande avec le Hub / Routeur (dans le cas de PHILIPS
HUE, il est nécessaire d'utiliser des télécommandes supportées par l'application du constructeur). 4 - associez la lumiére a la télécommande a
I'aide de I'appairage TouchLink .

Avertissement! En cas d'échec d'appairage, réinitialisez/supprimez la mémoire de la lampe et de la télécommande (voir la notice de la
télécommande). Répétez ensuite la procédure d’appairage.

Vers ZigBee Le récepteur peut étre connecté au bouton 1/0. (voir schéma de cédblage du bouton externe) La
lampe peut étre atténuée a l'aide du bouton. La modification de la température de couleur n'est possible que via la télécommande.

Connexion d'un bouton externe au convertisseur ZIGBEE / DALI SR-2421-ZG-PUSH

DALl
01-10V
ZigBee+Push to DALI+0/1-10V e [oa]
¢ rog,
°
O [%] InputVoitage: 110-240VAC DALI Add.
—/‘

EI ta=-20C-+50'C - le=75C %EEEE@
RoHs G @ zighee ¢ ¢ E

prwict




Connexion d'un bouton externe au ballast ZIGBEE NFC.
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Vous pouvez trouver des émetteurs ZIGBEE pour lampes sur le site www.led2.eu/ovladanie/
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